From: Cervantes: Bulletin of the Cervantes Society 0fAmericalZ4.2 (2004 [2005] I: inside back cover.
Copyright © 2005,|The Cervantes Society of Americd.

Articles In Press

Arbesti Fernandez, David. “Auctoritas y experiencia en ‘El
curioso impertinente.”

Gonzélez Echevarria, Roberto. “The Knight as Fugitive from
Justice: Closure in Part One of Don Quijote.”

Grandbois, Peter. “Lost in the Details: Translating Maese
Pedro’s Puppet Show.”

Lathrop, Thomas. Review article on Grossman'’s translation.

Lee, Christina H. “La sefiora peregrina as Mediatrix in ‘La
ilustre fregona.”

Mancing, Howard. “Camila’s Story.”

Martin Jiménez, Alfonso. “Cervantes sabia que Pasamonte
era Avellaneda: La Vida de Pasamonte, el Quijote apdcrifo
y “El coloquio de los perros.”

McGrath, Michael J. “Tilting at Windmills: Don Quijote in
English.”

Merich, Stefano de. “La presencia del Libro de la filosofia de las
armas de Carranza en el Quijote de 1615.”

Mifnana, Rogelio. “El verdadero protagonista del Quijote.”

Percas de Ponseti, Helena. Review article of Alfonso Martin
Jiménez, Cervantes y Pasamonte. La réplica cervantina al Qui-
jote de Avellaneda.

Stojanovi¢, Jasna. “Génesis y significado de la primera
traduccion serbia de Don Quijote.”

Texto atribuido a Cervantes: Relacidn de lo sucedido en la Ciu-
dad de Valladolid, desde el punto del felicisimo nacimiento del
Principe Don Felipe Dominico Victor nuestro Sefior: hasta que

se acabaron las demostraciones de alegria que por él se hicieron
(1605).


http://www.h-net.org/~cervantes/csa/bcsaf04.htm
http://www.h-net.org/~cervantes/csapage.htm

